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Chapter 12

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיֹּ֤אמֶר1
E–disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

ם אַבְרָ֔
Avram
H0087

לֶךְ־
Vai–
H3212

לְךָ֛
para–ti

מֵאַרְצְךָ֥
de–terra–tua
H0776

וּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖
e–de–parentela–tua
H4138

ית וּמִבֵּ֣
e–de–casa–de

אָבִ֑יךָ
pai–teu
H0001

אֶל־
a–
H0413

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
que

ךָּ׃ אַרְאֶֽ
mostrarei–te
H7200

Ora o Senhor disse a Abrão: Sae-te da tua terra, e da tua parentela, e da casa de teu pae, para a terra que eu te 
mostrarei.

עֶשְׂך2ָ֙ וְאֶֽ
E–farei–te

לְג֣וֹי
para–nação

גָּד֔וֹל
grande

וַאֲבָרֶ֣כְךָ֔
e–abençoar-te-ei
H1288

וַאֲגַדְּלָ֖ה
e–engrandecerei
H1431

שְׁמֶךָ֑
nome–teu
H8034

וֶהְיֵה֖
e–sê
H1961

ה׃ בְּרָכָֽ
bênção
H1293

E far-te-hei uma grande nação, e abençoar-te-hei, e engrandecerei o teu nome; e tu serás uma benção.

רֲכָה3֙ וַאֲבָֽ
E–abençoarei
H1288

יךָ מְבָרְ֣כֶ֔
abençoadores–teus
H1288

וּמְקַלֶּלְךָ֖
e–amaldiçoador–teu
H7043

ר אָאֹ֑
amaldiçoarei
H0779

וְנִבְרְכ֣וּ
e–serão–benditas
H1288

בְךָ֔
em–ti

ל כֹּ֖
todas
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
famílias–de
H4940

ה׃ הָאֲדָמָֽ
a–terra
H0127

E abençoarei os que te abençoarem, e amaldiçoarei os que te amaldiçoarem; e em ti serão bemditas todas as 
familias da terra.

וַיֵּ֣לֶך4ְ
E–foi
H3212

ם אַבְרָ֗
Avram
H0087

ר כַּאֲשֶׁ֨
como

ר דִּבֶּ֤
falou
H1696

֙ אֵלָיו
a–ele
H0413

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וַיֵּ֥לֶךְ
e–foi
H3212

אִתּ֖וֹ
com–ele
H0854

ל֑וֹט
Lot
H3876

ם וְאַבְרָ֗
e–Avram
H0087

בֶּן־
filho–de–

חָמֵ֤שׁ
cinco
H2568

שָׁנִים֙
anos
H8141

וְשִׁבְעִי֣ם
e–setenta
H7657

שָׁנָ֔ה
ano
H8141

בְּצֵאת֖וֹ
em–sair–ele
H3318

ן׃ מֵחָרָֽ
de–Charan

Assim partiu Abrão, como o Senhor lhe tinha dito, e foi Lot com elle: e era Abrão de edade de setenta e cinco 
annos, quando saiu de Haran.

ח5 וַיִּקַּ֣
E–tomou
H3947

אַבְרָם֩
Avram
H0087

אֶת־
(a)
H0853

י שָׂרַ֨
Saray
H8297

אִשְׁתּ֜וֹ
esposa–dele
H0802

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ל֣וֹט
Lot
H3876

בֶּן־
filho–de–

יו אָחִ֗
irmão–dele
H0251

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
toda–
H3605

רְכוּשָׁם֙
fazenda–deles
H7399

ר אֲשֶׁ֣
que

שׁוּ רָכָ֔
adquiriram
H7408

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַנֶּ֖פֶשׁ
as–almas
H5315

אֲשֶׁר־
que–

עָשׂ֣וּ
fizeram

בְחָרָ֑ן
em–Charan

וַיֵּצְא֗וּ
e–saíram
H3318

לָלֶכֶ֙ת֙
para–ir
H3212

אַרְ֣צָה
para–terra–de
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaã

אוּ וַיָּבֹ֖
e–vieram
H0935

רְצָה אַ֥
para–terra–de
H0776

כְּנָֽעַן׃
Canaã

E tomou Abrão a Sarai, sua mulher, e a Lot, filho de seu irmão, e toda a sua fazenda, que haviam adquirido, e as 
almas que lhe accresceram em Haran: e sairam para irem á terra de Canaan; e vieram á terra de Canaan.
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ר6 וַיַּעֲבֹ֤
E–atravessou

אַבְרָם֙
Avram
H0087

רֶץ בָּאָ֔
na–terra
H0776

עַד֚
até
H5704

מְק֣וֹם
lugar–de
H4725

ם שְׁכֶ֔
Shekhem
H7927

עַ֖ד
até
H5704

אֵל֣וֹן
carvalho–de
H0436

מוֹרֶ֑ה
Moreh
H4176

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
e–o–Cananeu

ז אָ֥
então

רֶץ׃ בָּאָֽ
na–terra
H0776

E passou Abrão por aquella terra até ao logar de Sichem, até ao carvalho de Moreh; e estavam então os 
Cananeos na terra.

א7 וַיֵּרָ֤
E–apareceu
H7200

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

ם אַבְרָ֔
Avram
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
Para–descendência–tua
H2233

ן אֶתֵּ֖
darei
H5414

אֶת־
(a)
H0853

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

הַזֹּ֑את
esta
H2063

וַיִּ֤בֶן
e–construiu
H1129

שָׁם֙
lá
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
altar
H4196

לַיהוָה֖
para–YHWH
H3068

הַנִּרְאֶ֥ה
o–que–apareceu
H7200

יו׃ אֵלָֽ
a–ele
H0413

E appareceu o Senhor a Abrão, e disse: Á tua semente darei esta terra. E edificou ali um altar ao Senhor, que lhe 
apparecêra.

ק8 וַיַּעְתֵּ֨
E–mudou-se
H6275

ם מִשָּׁ֜
de–lá
H8033

רָה הָהָ֗
para–o–monte
H2022

דֶם מִקֶּ֛
de–oriente–de

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
Beit–El
H1008

וַיֵּ֣ט
e–armou
H5186

אָהֳלֹ֑ה  
tenda–dele
H0168

ית־אֵ֤ל בֵּֽ
Beit–El
H1008

מִיָּם֙
de–mar
H3220

וְהָעַי֣
e–Ay
H5857

דֶם מִקֶּ֔
de–oriente

בֶן־ וַיִּֽ
e–construiu–
H1129

ם שָׁ֤
lá
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
altar
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
para–YHWH
H3068

א וַיִּקְרָ֖
e–invocou
H7121

ם בְּשֵׁ֥
em–nome–de
H8034

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E moveu-se d'ali para a montanha á banda do Oriente de Bethel, e armou a sua tenda, tendo Bethel ao 
Occidente, e Ai ao Oriente; e edificou ali um altar ao Senhor, e invocou o nome do Senhor.

ע9 וַיִּסַּ֣
E–viajou
H5265

ם אַבְרָ֔
Avram
H0087

הָל֥וֹךְ
indo
H1980

וְנָס֖וֹעַ
e–viajando
H5265

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
para–o–Negev
H5045

פ
¶

Depois caminhou Abrão d'ali, seguindo ainda para a banda do Sul.

י10 וַיְהִ֥
E–houve
H1961

רָעָ֖ב
fome
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
na–terra
H0776

רֶד וַיֵּ֨
e–desceu
H3381

אַבְרָ֤ם
Avram
H0087

מִצְרַיְ֙מָה֙
para–Egito
H4714

לָג֣וּר
para–peregrinar

ם שָׁ֔
lá
H8033

י־ כִּֽ
porque–

כָבֵ֥ד
severa
H3515

הָרָעָ֖ב
a–fome
H7458

רֶץ׃ בָּאָֽ
na–terra
H0776

E havia fome n'aquella terra: e desceu Abrão ao Egypto, para peregrinar ali, porquanto a fome era grande na 
terra.

י11 וַיְהִ֕
E–foi
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
quando

יב הִקְרִ֖
aproximou-se
H7126

לָב֣וֹא
para–entrar
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
em–Egito
H4714

וַיֹּא֙מֶר֙
e–disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

שָׂרַ֣י
Saray
H8297

אִשְׁתּ֔וֹ
esposa–dele
H0802

הִנֵּה־
Eis–
H2009

נָא֣
por–favor
H4994

עְתִּי יָדַ֔
sei
H3045

י כִּ֛
que

ה אִשָּׁ֥
mulher
H0802

יְפַת־
bela–de–
H3303

מַרְאֶ֖ה
aparência
H4758

תְּ׃ אָֽ
tu

E aconteceu que, chegando elle para entrar no Egypto, disse a Sarai, sua mulher: Ora bem sei que és mulher 
formosa á vista;
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וְהָיָ֗ה12
E–será
H1961

י־ כִּֽ
quando–

יִרְא֤וּ
virem
H7200

אֹתָךְ֙
a–ti
H0853

ים הַמִּצְרִ֔
os–egípcios
H4713

וְאָמְר֖וּ
e–dirão
H0559

אִשְׁתּ֣וֹ
esposa–dele
H0802

ֹ֑את ז
esta
H2063

וְהָרְג֥וּ
e–matarão
H2026

י אֹתִ֖
a–mim
H0853

ךְ וְאֹתָ֥
e–a–ti
H0853

יְחַיּֽוּ׃
deixarão–viver
H2421

E será que, quando os Egypcios te virem, dirão: Esta é sua mulher. E matar-me-hão a mim, e a ti te guardarão em 
vida

אִמְרִי־13
Dize–
H0559

נָא֖
por–favor
H4994

תִי אֲחֹ֣
irmã–minha
H0269

אָתְּ֑
tu

֙ לְמַעַ֙ן
para–que
H4616

יטַב־ יִֽ
bem–seja–
H3190

לִ֣י
a–mim

ךְ בַעֲבוּרֵ֔
por–causa–de–ti
H5668

ה וְחָיְתָ֥
e–viverá
H2421

י נַפְשִׁ֖
alma–minha
H5315

ךְ׃ בִּגְלָלֵֽ
por–tua–causa
H1558

Dize, peço-te, que és minha irmã, para que me vá bem por tua causa, e que viva a minha alma por amor de ti.

י14 וַיְהִ֕
E–foi
H1961

כְּב֥וֹא
quando–entrou
H0935

ם אַבְרָ֖
Avram
H0087

מִצְרָ֑יְמָה
em–Egito
H4714

וַיִּרְא֤וּ
e–viram
H7200

הַמִּצְרִים֙
os–egípcios
H4713

אֶת־
(a)
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
a–mulher
H0802

י־ כִּֽ
que–

יָפָ֥ה
bela
H3303

וא הִ֖
ela
H1931

ד׃ מְאֹֽ
muito
H3966

E aconteceu que, entrando Abrão no Egypto, viram os Egypcios a mulher, que era mui formosa.

וַיִּרְא֤ו15ּ
E–viram
H7200

אֹתָהּ֙
ela
H0853

שָׂרֵ֣י
príncipes–de
H8269

ה פַרְעֹ֔
Faraó
H6547

לְל֥וּ וַיְהַֽ
e–louvaram

הּ אֹתָ֖
ela
H0853

אֶל־
a–
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Faraó
H6547

ח וַתֻּקַּ֥
e–foi–tomada
H3947

ה הָאִשָּׁ֖
a–mulher
H0802

ית בֵּ֥
casa–de

ה׃ פַּרְעֹֽ
Faraó
H6547

E viram-n'a os principes do Pharaó, e gabaram-n'a diante do Pharaó: e foi a mulher tomada para casa do Pharaó.

ם16 וּלְאַבְרָ֥
E–para–Avram
H0087

יב הֵיטִ֖
fez–bem
H3190

בַּעֲבוּרָ֑הּ
por–causa–dela
H5668

יְהִי־ וַֽ
e–houve–
H1961

ל֤וֹ
a–ele

צאֹן־
ovelhas–
H6629

וּבָקָר֙
e–bois
H1241

ים וַחֲמֹרִ֔
e–jumentos
H2543

וַעֲבָדִים֙
e–servos
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
e–servas
H8198

וַאֲתֹנֹ֖ת
e–jumentas
H0860

ים׃ וּגְמַלִּֽ
e–camelos
H1581

E fez bem a Abrão por amor d'ella; e elle teve ovelhas, e vaccas, e jumentos, e servos e servas, e jumentas, e 
camelos.

ע17 וַיְנַגַּ֨
E–feriu
H5060

׀יְהוָה֧ 
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ה פַּרְעֹ֛
Faraó
H6547

ים נְגָעִ֥
pragas
H5061

ים גְּדֹלִ֖
grandes

וְאֶת־
e–(a)
H0853

בֵּית֑וֹ
casa–dele

עַל־
sobre–

דְּבַ֥ר
assunto–de
H1697

י שָׂרַ֖
Saray
H8297

שֶׁת אֵ֥
esposa–de
H0802

ם׃ אַבְרָֽ
Avram
H0087

Feriu, porém, o Senhor o Pharaó com grandes pragas, e a sua casa, por causa de Sarai, mulher de Abrão.
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א18 וַיִּקְרָ֤
E–chamou
H7121

פַרְעֹה֙
Faraó
H6547

ם לְאַבְרָ֔
a–Avram
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

מַה־
Que–
H4100

זֹּ֖את
isto
H2063

יתָ עָשִׂ֣
fizeste

י לִּ֑
a–mim

לָמָּ֚ה
Por–que
H4100

לאֹ־
não–
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
contaste
H5046

י לִּ֔
a–mim

י כִּ֥
que

אִשְׁתְּךָ֖
esposa–tua
H0802

וא׃ הִֽ
ela
H1931

Então chamou o Pharaó a Abrão, e disse: Que é isto que me fizeste? porque não me disseste que ella era tua 
mulher?

לָמָ֤ה19
Por–que
H4100

֙ אָמַרְ֙תָּ
disseste
H0559

תִי אֲחֹ֣
irmã–minha
H0269

וא הִ֔
ela
H1931

ח וָאֶקַּ֥
e–tomei
H3947

אֹתָ֛הּ
ela
H0853

י לִ֖
para–mim

ה לְאִשָּׁ֑
para–esposa
H0802

ה וְעַתָּ֕
e–agora
H6258

הִנֵּ֥ה
eis
H2009

אִשְׁתְּךָ֖
esposa–tua
H0802

ח קַ֥
toma
H3947

ךְ׃ וָלֵֽ
e–vai
H3212

Porque disseste: É minha irmã? de maneira que a houvera tomado por minha mulher: agora, pois, eis aqui tua 
mulher; toma-a e vae-te.

ו20 וַיְצַ֥
E–ordenou
H6680

עָלָי֛ו
sobre–ele

ה פַּרְעֹ֖
Faraó
H6547

ים אֲנָשִׁ֑
homens
H0376

יְשַׁלְּח֥וּ וַֽ
e–despediram
H7971

אֹת֛וֹ
ele
H0853

וְאֶת־
e–(a)
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
esposa–dele
H0802

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
tudo–
H3605

אֲשֶׁר־
que–

לֽוֹ׃
a–ele

E o Pharaó, deu ordens aos seus varões a seu respeito, e acompanharam-n'o a elle, e a sua mulher, e a tudo o 
que tinha.
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